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Slovesa dostavani:
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I. Konstrukce s plnovyznamovymi deiktickymi slovesy - objektem je mono:

Dostavani monozi:
[NP1 2% NP2 IZ /%> & NP3 % morau)/[PRIJEMCE1 dostane od DARCE2 OBJEKT3]

Dostavani monoz:
[NP1 %% NPmeue \C /%> 5 NP3 % itadaku)/[PRIJEMCE1 dostane od DARCEmeue OBJEKT3]

Davani monoa1:
[NPsoto 25 NPug I NP3 % kureru]/[DARCEsoto ddvd PRIJEMClu¢i OBJEKT3]

Davani monoz:
[NP1 25 NPsow IC NP3 % ageru]/[DARCE1 ddvd PRIJEMClsoto OBJEKT3]

Davani monos:
[NPmeue D3 NPsoto/mesita 1 NP3 e jaru] /[DARCEmeue ddvd PRIJEMClsoto/mesita OBJEKT3]
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Pozn.1: Konstrukce dostavani preferuji v podmétu (NP ga) osobu uci.

Pozn.2: Je-li v roli DARCE instituce, je tato role oznaCena padem kara (nikoliv ni).

2. ,Davani mono“ — uci
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Pozn.1: V roli DARCE miZe byt pouze osoba soto (srov. s konstrukcemi s vyrazem
kudasai).

Pozn.2: Sloveso kureru nemuze byt zapojeno do konstrukce zdvorilé vyzvy a konstrukei
potencialu (sloveso kureru neutvari potencialni tvary).

3. ,Davani mono“ — soto
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Pozn.: Konstrukce davani soto preferuji v podmétu (NP ga) osobu udi.

I1. Konstrukce s pomocnymi deiktickymi slovesy - objektem je koto:
Dostavani koto1:

[NP1 25 NP2 i V-te] morau] /[SUBJEKT1 bude téZit z akce KONATELE2]

Dostavani kotoz:

[NP1 2% NPmeue IC[ V-te] itadaku] /[SUBJEKT1 bude téZit z akce KONATELEmeue]

Davani koto1:

[NPsoto 25 NPuei I1Z[ V-te] kureru] /[KONATELsoto Vykond akci pro (benefit) PRIJEMCEu¢i]
Davani kotoz:

[NPsoto/meue 5 NPuei I [ V-te] kudasaru] /[KONATELsoto/meue Vykond akci pro (benefit)
PRIJEMCEu¢i]

Davani monos:

[NP1 2% NPsowo I V-te] ageru]/[KONATEL1 vykond akci pro (benefit) PRIJEMCEsoto]
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5. ,Davani koto“ — uci
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Pozn.: Sloveso kudasaru ma ve vétSiné konstrukci nepravidelny ,eufonizova-

ny“ adverbalni tvar (2. slovesny zaklad): kudasari- — kudasai-.

6. ,Davani koto“ — soto
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Pozn.: V roli PRIJEMCE nemiiZe byt osoba meue.



JPN211/]JAP201

II1. Konstrukce pro zdvorilou Zadost s pomocnymi deiktickymi slovesy
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Akce: [ZDEF DFH AN % H 2 5]

Dlivérny styl:

Zdvorily styl:

o TAHAFHA, COHEFOHRATEZHATHLZETTHN?
o THIHA., ZOEFORATEHATANELADL?
o TAHAFHA, COHEFDOHRATEZHATHOLZTHADN?

Uctivy/skromny styl:

o TAHFRADNR, ZOEFDOHATTZHATCNTZITETH?

o TAHEHAN, ZOEFDHATTZHATLKLZIVELAN?

o THRIERAN, COEFOHRATZHALTWLELTEREAD?
Pozn.1: Slovesa dostavani se uZivaji vZdy v potencialnim tvaru: moraeru/itadakeru.
Pozn.2: Priznakovost z hlediska zdvorilosti a taktu je pfimo imérna délce vyjadreni.

Pozn.3: Mira zdvofrilosti, uctivosti a taktu miiZe byt dale navySovana, napft. pridanim
sufixu -desé za prosté ¢i zdvorilé tvary pomocného slovesa. Extra uctiva/skromna
vyjadieni vSak mohou v riiznych situacich ptlisobit nepatri¢né (tzv. overpoliteness).



